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. tous les ans, pendant le_
- pensées, toutesmes'affections, tousi
tesimes' actions,idila “ViérgeiImmac;
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pas: besoln de’demander yoti attention 3(car je Suis
. certain” de T'intérét " que vous accorderez, i ce que

centy

-je'vais.vous raconter, . i oy EE
~« En -Vannée 1825 vivait, “en' Ttalie, siii les
bords de la Méditerranée, une de - ces familles “qui
mettent toute leur consolation dans la pratique de
totités les Vertiis! “Cétée farnille était ‘panvre, mais
" heureuse, car.la-plusparfaite-intimité-régnait-entre
leipére etla mére. :iCes:par. nts:chrétiens wavaient:
~ que deux" enfants, un’petit gar¢on ‘et ane  petite
glle; " Lepremiel s¢ i nommait: Joseph; la“seconde,
Marie.” Comme vous “le voyéz, cé§ dénx noms
étaient de bon angure, : @ {7 5 e
% Ces bons époux, regardaient leurs.. enfants:
comme des dépbts: précieux, qulils.avaient: regus
du ciel et qu’il faundrait®rendré 4 /Dieu ‘un'jour.
Aussi ne négligeaient-ils rien pour- orner -leur
cceur, embellir leur  belle.Ame par.la.pratique de
toutes les vertus, par des exercices de piété confor-
mes & leur dge. ” Qiand ces enfants eurent. atteint
leur septiéme et huitiéme année,Ja mére dressa un
petit antel dédié.4, Marie, dans-un des coins de sa
.chaumiére, et 4 la veille du mois de Mai, ayant
réuni ses enfantsaux pieds de cet oratoire, elle leur
dit :: Mes chers petits, votre: -pare’ qiii est “aiijour-
d’hui sur la: mer, expoé’d - bién-des-dangers, ' m’a’
~demandé, & son d@part;'de faire en votre compagnie,
le mois de-Maris, afin de-lni obtenir né henreuge’
navigation. Vous-qui aimez-si tendremght ce bon’
pére, pourriez'vons “lui vefusérle ‘secoursde’ vos
priéres? Oh ! non;-vos ccetirs sont trop” gensibles
et trop - reconnaissants.:’ ‘Aujourd’liui, “mes ‘bien:

mes -‘bien:

aimés, -'je “¥ais® vous dévoiler'‘un’ sécret’ et 'vous’
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du*beau ois*quit lm est*con acré\s vous (‘!O{fl' entez
i 1'enouveler cette oﬁ'rande, : 7.

toute | ‘Yotre! ‘viewsh & la
enfants- agenomlles, ]01gne11
et “deleur Foix. naive et enfa "me, '8
<« Qui; chdre maman, nous serons a,"Mame,
ot dla ‘mort, zous allons. li: consacrer touf’
et ~tous -le§ jours;~ hous Ja” pnerons “pou
conserve otre: cherpére et qu'elle nous;: le 1
awplusstot-" En entendant ¢é§ paroles st pisuses
etsi. aﬂ'ectueuees;‘cette mere chretxenn , :
ime se r(,mphr de‘la’ plus profonde grat1tude po
Celle: qui ‘mettait dins 16 ¢osur de ses chers enfa :
de :si-beaux sentiments; ‘et e ‘Pt 'se défendre de
verser-des Jarmes @°4ttendrissemént. :
“Quel tonchant spéctacle offrit:cette, samte famlglg,*'_ -
perdant les ‘qainze jours-qui'suivirent:’ Chaqne
matin et chaque sdir, la mérd et ges: deux anges
passaient; an moins une démie hisre, dévant
de' Marie;’ &b voir- ‘ces figniés’ innocentes'et qia-;
nimait-la ‘plus affectneuse piété, on et dit'de’ ‘trois!
dtres descendus “du’ eigl, pour Venir' x'endﬁe, siu-:la,'.
terre, leurs hommages, ) a Souveraine - de J4-cour " -
Céleste. - Pendant?tétit: Te'j jorir, Tes’ enfants” paraigs
saient:tellement absorbés par'lay epsée Marl
qne toute leur. cotidiiite. etalt m'cpr '
faisaient; ‘en quelque ‘sorfe; des
oubher """ 1’&1)3unce

J, leur mere

, a.n "
champ ou: sur le bord: dit chemm, vxie, 115 venalent'
Yoffrir 4 1a samte V1e1 ge. .
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'_; de la"quinzaine, . tant de plete et de‘
Veértus - .eguren lenr Técompense, . ot le: pauvre
manin arriva plem dé sanié et aprés: Ja plus heii:
reuse nawgatlon. - Son_arrivée fut une; vraie -féte,
pour sa famille, et tons prirent la ‘résolution; de,
consacrer les ‘derniers jours dn.mois; de; Marie
Temercier léur protectnce des: faveuxs qu elle Iem-
avait'acgordées. S :

“Avec 1o dermer our de ce bea.n ,mo:s, arrxva-
]’epreuve ot une, de’- .ces, .épreuves; qui. semblent
Ie l)artage des'vrais amis de Diev, ot qni répandent
sur_ toute l'existencele voile de la plus cruelle-
mstesse. ; . :

" Vers huit henres et demxe dn son- ap: & ]e dex-
mer exercice qui devait terminer.ce mois privilégié,
aprés la conséeration 3 la sainte Vleroe, les deux
enfants, '¢loignérent de la, maison. de; que]ques.
arpents, et. se rendirent sur- le littoral .de la - ‘mer,
- pour, receillir’ quelques sarments secs.. iy avait
a peme ‘dix ‘minntes qu’ils. étaient 4 cet- -endroif,
lorsqu ils apergurent une - embareation qui se diri-

geait vers eux.” Comme il§. crorent que les deux

homines ‘qui la ‘'dirigeaient, étaient des étrangers
qui auraient peut-etre besom de Tenr secours, ils-ne
penselent pas a S'éloigner.. Ces denx -hommes 3
figure sinistre, &’ approc rent de. ces denx.enfants,
les envelopperent - dans. un. large: mantean, les:
jetérent-dans lenr embarcaﬂon,,et & elo1gnerent en
toute hate._ _

Aprés une heure, d’attente, lamere dzt 3 SUI] mari::
Mals, mon’ “clier, va'donc. 'au devant de. Maue et
de:Joseph, je craing -qu’il e Tenr soit-arrivé - quel-:
qu’accident. ' Le pére:partit en tontethate, car.. il
partagealt; les craintes. .~ Mais, arrivé.
sur le-littoral, il ng voit rlen. -1 crxe, il :appelle,.
maxs aucune reponse. La mere qm 2 entendu‘xses,




‘erisy accourt ponr Jomdr
nés LPan’at Pautre prénu let ¢
appéllent de'toute1a; oroe di el BUIs’ pq;;‘n'mn g
- pasla mioindre réponse. Bou'Diéu! quelle position”
pour cés Paiivies- parenits ! Toutd Ta nuit s6 passa
en'-de‘vaines recherches 68 Voising quoxgu e101- -
o1y ‘énteridirent lenr
a'1éur secotirs] ‘mais toit fut 1nut11e, etle lendemam,' o
ma]gre ‘toute” une “nuit ‘de come, ‘on’ netalt i)”a'g'
p]us Avancé quiela vellle. Qumze 1ours, ut
une: année “se ’ passérent, ‘sang. que - Te
apporter 1a momdre’ cor'solation 3 ees re
éplorés - - Cependant le Mois de” Marie de '\
snivante- s’ fit avec la ‘ferven accoutumee,
cétter fois” pouif-obténir la faveur deé retrc
tred qui’ leur &taient si” chets,’
leur eausait de'si" crnel]es douleuts,
Mais Pépreuve: d_evalt. eneore dur
quoique ‘tous ‘lés ‘ans;’ 3 pm-exlle époque, : ,
concevait 1a’ p] us grande espérarnce, _qu elle’ voulmt
faire partager 4 son mari. - |
- Dix-huit ans plug tard, 1es deux époux font encore_ '
le -mois de “‘Marie devant le e autel,’ jtes
fois 1a’ mére répétait tous les JO“)‘S; ‘nos chers en- -
fats nie sont pas morts, et ils vont nous étre naus.
Sa’ ‘confisince’ ne’ fut pas vaine, mais’ 'cetts pauvie
méie e’ devait révoir lés objets de sa tendresse'que - - -
_ sur'gon- lit de mort' " Epuisée. par le- chagrm, glle ~
tomba malade, et - e’ quelques Jouik,' ‘olle: fut &la -
porte du tombean. . “Un pretre est appele’ une seeur ; -
de-charité’ T’sécom) agne.” O itre. dg) chan-
micre; of Yoit un lit' devant i petit, atitel, ef’ une ;
feraine-‘souffrante mais remphe -de "'p,lus_ amte_»
résignation Apics avoir entendn]a'confesslon de -
‘cétte: Ters: agonisante, le pré" i1 3STLF &
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antéehdants;” car quelque chose Tt dxt au cceur_'i'.
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qu 11‘ n’est pas ébranger 3 cette‘famllle. .La sceur
- %e charitéTest 13 qui bcont 'éponses de cette -
A pem - cette"pau\'re .mourante, a:t-elle
: 63 'taconter ’histoire .si, Tugubre :de, -
- pert te'de’ses enfants qua. cenxci reconnaissent qu’; 1ls
"px éseucg de’ lenr mére, ‘et il leny: faut;faire
it hérmques ponr: cacher leur.vive douleur.
prétre, ” qui ‘était tin J Jésult, demande A, calle
qui reconnaw , pour §tré sa mére, si. elle, seralt con”
tente’ de 1'etrou .1n de'ses em‘ants :
elle, que Jes serais Lieurctse ? ;. La. rehmense qm,
_Téconnn son frére qu'élle voit pour la prcmlele toxs.
__ depms leur’ enlévement, d1t dila mdre,: % Mais;si an
. lien” d’uu, vous retr011v1ez ces. denx: enf'mts'z”
Al Je | mourrais de Jme ?—-Aprea avoir. pris; tontes
., P! ecautlons nécessaireés. en, somblables .cireons-

pére ‘et 4. leur N Qm pomrmt décme la
sedne qui“eut liew alors 2. Et. quil.était tonchant_ct
édifiant Je spectacle qu'offraient.ces deux religienx,
recevant les embirassements. de leurs parerts, et ge

- reconnaissant - dans unae -semblable cu'constzmce!
Quielles ‘furent abondantes  lés 1m-mes versées, majs
quelles furent mélées d’indicibles, consolatlons 1.

. La'mére, 'en quelqne,sorte, appc]ee ala. vie par
la-joie' qu’elle épiouva’alors, véeut, quelques  jours,
et put a,pprendl'e de'ses enfants . tous Jes dangers
qu'ils avaient’ courus, ‘e toute la protectlon que Ja
bte Vierge leur avajt BECOTABO. o, e il
" Voiei eu,d' ux mots l’hlsron'e de ces.deuxieutants
de’ Ma"le ‘qumze jours apreg | lenr enlévement, le
_pet it] _va1=seau qul ‘les, .portait avalt fait nauﬂ'ra e
ravisseurs’ etaient‘. péris . dzms les ﬂots,-'
‘qi’enx ~avaient été transportés - én; ‘Frapce,sur,;d
d l’embar,cat n, ot rece1lhs par deux famﬂ-
e 1-1ches, qm les avalent élevés comme leurs Pro-
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plus, _]us

[ p]eurant au ‘¢o _
Om, oui, papa, ous felo g._tous'_
Jtlarze, avec: [§ 5 Vel

preme du Semmau'e de Quebec,.
de l’approbatlon dOnne 2 i68

S

Cum,oper
o}nmbus ot smguhs’;,lquorum mterest notum fac1mus',__;_
%uod ea;omniaiquae in ho ibello:. adlomatefgalhco\ :

D. Thom4 Morel,parochi :vices, gerente-in-ecclesia. -

nnae.;prope. ,Qulebecum in -plags; .:vulgo De
Beaupre, nobis porrecto, sint,veritati omnino :confor-
mia, né¢ non, sufficienter. of debité a.nobis examinata,
ut- promde ad! e‘:cltandaml fidelium.devotionem; etgh.
sanctissimam Christi aviam et.Deigenitr icis matrem:
ubique; Jtenarum,,propo,mu possint;. .qar % d1psum‘j '
'metonta.te nostrd,episcopaliet ordinarid per-presentel
litteras . approbamus;; ot confirmamus; :confitent
insdper “nihil ‘nobis: ﬁicaems ‘unquam; gecidisset
ferondlumrlhu‘]us nascontis, eoclesm Pontxﬁ_catum guv.m

ialem ¥
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incole in divam Annam feruntur, et-qui a coetoris
poBu_lis cos distingui pro certo. afirmamus. .
atum Québeci in Seminario nostro episcopali dic
vigesima quinta junii, anno millesimo sexcentesimo
octogesimo sub sigillo nostro et see retarii nostr
subsceriptione. |
Franciscus, primus Quebecensis episcopus.
De Mandato Illustrissimi et Reverendissimi D. D.
Quebecensis Episcopi. | PRANCHEVILLE.
Comme nous n’ighorons pas-qu'il est honorable de
révéler les ceuvres de Dieu, nous faisons savoir-a touw
et 4 chacun de ceux A qui il appartient, que tout ce
qu'il y a de contenu dang le présent cahier écrit cn
frangais ‘par M. Thomas Morel, faisant lés fonctions
curiales dans I'église de Sainte-Anne, prés -Québee,
sur la cOte appelce vulgairement de Beaupré, lequel
cahiér nous a ét¢ par lui présenté, a été suffisamment
et diiment cxaminé par nous, il est entiérément con-
formo 4 la vérité; que par suite, il pout étre présente
artout aux fidéles, afin d'exciter leur dévotion envers
a trés-sainte aieule de Jésus-Christ, et la mére de
V'auguste mére de:Dieu. Cest pourquoi; de notre
autorité épiscopale et ordiriaire; nous 'approuvons et
confirmons par los présentos lettrés; confessant de
plus que rien ne nous & aidé plus efficacement 4 sou-
tenir le' poids de la charge pastoralé dé cetto Eglise
naissante, que la' dévotion spécidle que portent i
sainte Anne tous-les habitafits de ce- pays, dévotion
quiy nous. ’assurons avec certitude, les distingue de
tous los antres pouples. o S
Donné & Queboc dans notre séminaire épiscopal;
le vingt-cinquiéme jour de Juin de I'année” mil-six
cent-quatre-vingt sous notre scedi et lo 'sceing de
notre secrétaire.. - - - o o
~ Frawgois, premier évéque de Qaébec.
Parordro dé I'{llustrissimé et révérendissime évéque
do Québec. FRANCHEVILLE.
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Tous les dévots serviteurs de Sainte-Anne lirent
avee bonheur la lettre suivante de Mgr 1'archevéque
de Québee, en date du 31 octobre 1871, par laquelle

de nouvelles faveurs sont accordées aux pélerins ‘qui
visitént 'église de la bonne Sninte-Anne de Beaupré:

ELZEAR-ALEXANDRE TASCHEREAU

Par la miséricorde de Dieu et la grice du Saint-
Siége Apostolique, Archevéque de Québee.

Ayant été informé que hbeaucoup de personnes
demandent & étre recommandées aux priéres des
fideles qui visitent 1'église de Sainte-Anne de Beaupré
et pensant, qu'il est utile de favoriser cette picuse
confiance, nous réglons ce qui suit.: _

lo. Deux fois par mois, on fera dans la dite église,
le dimanche apreés vépres, une procession du clergé
précédé de la banniére de Sainte-Anne, on chantant
Phymne des vépres de cette Sainte et des cantiques
cn son honneur. Le prétre qui (Fi-ésidem portera la
rclique de la Sainte. Au retour de la procession aura
lien un salut du Saint-Sacrement, durant lequel on
chantera d’abord un morceau en l’honneur du Saint-
Sacrement, un autre en 'honneur de la Sainte Vierge,
Panticnne des secondes vépres de Sainte Anne, le
verset Domine, non secundum,—Domine salyum fac
regem, ot enfin le ZTantum ergo.” Aux oraisons ordinai-
res, on ajoutera celle de Sainte-Anne apres celle de Ia
Sainte Vierge ¢t l'oraison pro quacumgue necessitate,
quand méme elle ne serait pas commandée dans le
diocdse, comme clle U'est actuellement. Elle se dira
apres Poraison pour 'Evéque.

20. L matin du jour ou doit avoir licu la proces-
sion, M. le Curé 1’annoncera au prone et recomman-
dera spécialement aux. priéres des assistants les
personnes.qui auront été recommandées. - On_l suivra
pour cela le mode en usage dans I’Archiconfrérie de
la Sainte Vierge. M. le Curé devra avoir un cahier
particulier o seront inscrites les demandes de recom-
mandation. ° - - '
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30 ‘Nous accordons quarante Jou1'5 dmdulgence
aux fidéles qui ascusteront; avee dévotlon i Ia dlto
procession,

4o.-Nous- accordons pfuplllement quar ante _]our
®’indulgence aux fidéles toutes les fois que, dans des
visites distinctes de la dite église, ils y: réciteront au
moins un_ Pdter et un Ave cn faveur des persunnes
qui aurcnt ¢té 1ec,omma.ndees. S

50. Unc copie de notre prescnte ordonnance seru
placée ‘dans’ I'églisé prés "de’ la porte, et une autre
dans.la sacr 1st1e afin” que tous pulcsent en prendre
-connaissance. Dlle gera aussi lue au prone tous les
ans le dimanclie qui précede la féte de Sainte-Anne.

.Donné & Québec sous notre Seing, le Sceau de
I'Archidiocése et lo' Contre-Seing de notre sous-secré
taire, ie trente-un octobre mil huit soixante-onze.

T L A. ARC. DE QUEBEC,
Par Monselgneur
D..-H. TETU; S. D
~ Sous-Scerétaire.
(@ continuer.)

CHRdNIQUE.

MGR. D]’Ml.RS.—ﬂi‘S MISSIO\S. .

R (Suste) - R '
A \Tesqually comme aillenrs, les Jours entiers de
Phomme de Dieu étment consacr es i 1nst1'mre les
néophytes.. - < e o
‘Lasjournée-du 29 Avnl f'ut bven COI]SOLUH’G pour
M. Demeze, ‘et dut-le” dédommager-amplement de
ses longs' et - pembleq voyages. L’cpouse du com-
mund'mt duposte, ‘Madame Kitson, aprés avoir
suivi les instructicns ayec beaacoup d’altentlon et
prathu(, avac ferveur-les exercices de piété que ]m_
preserivit le missionnaire, cut le bonheéur d’étre
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admise 4 la lumiére de la vraie foi, et derecevoir la
grice du baptéme. SRR

Ce fut ce.méme jour que le missiennaire fixa
pour son départ, et ce fut un véritable jour de deuil
pour les pauvres sauvages de cette localité. Les
hommes et les femmes:se présentérent en fonle pour -
le supplier de demeurer au milien d’eux, et lui té-
moigner la profonde tristesse. que Jeur causait son.
départ. 1ls lui dirent, en versant des larmes abon-
dantes : ¢ [lestez pére, et.nous feronstout pour vous
plaire ; nous renoncerons d tout ce qui peut deplar-
re au Grand Maitre de la vie”’ Profondément
touchés des admirables effets de la grice sur ces
pauvres -peuples, M. Demers les encouragea .3 la
persévérance, et pour les consoler -de son départ, il
leur dit qu’ils ne-les abandonnait que pour faire.la
volonté .de Dieu, qui Pappelait dans d’autres en-
droits, mais qu’il veviendrait bientét au milieu
d’eux. . o ' -

Deld, M. Demers se rendit & Colville, parcourut
d’autres bourgades, puis se rendit  Cowlitz pour y
passer:I’hiver. Il partit pour cetie derniére mission
‘cn méme temps.que. M. Blanchet qui se rendait 4
Wallamette. En se.séparant, les deux apdtres.de
la Colombie, ne -purent 8e - défendre d’nn pénible
sentiment de tristesse. .On se Jaissait, pour:ne se
revoir que. dans quatre ou ¢ing mois; il fallait re-
noncer 3 toutes les aisances -de la vie, s’ensevelir
tout vivant .au milieu de ces nations sauvages ; re-
noncer .. toute espdce de bonheur, et consacrer ga
vie 3 cultiver des champs qui n’offrent souvent que
la plus grande aridité. S -

M. Demers_arriva au.poste qui lui était désigné
par son’ confrére et supérieur, le 13 Octobre. 1l y
ctait attendu’avec beaucoup. .d’empressement par
les Canadiens, . qui.allérent 4 sa -rencontre pour le
saluer et porter ses .malles & son habitation, Suivi
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de tout le peuple, il se rendit an-pied d’une croix
plantée deux ans anparavant, pour remercier Dien
de lavoir. préservé de tout .accident, pendant-son
pénible voyage. - . - .o oo

.Le jour: suivant:fut marqué par la-bénédiction
d’une cloche d’environ: soixante livres, que:le mis-
sionnaire avait fait transporter- en ces lieux. - ‘M.
Demers se- fit honneur de:sonner lui-méme le pre-
mier dngelns qui ait été entendu dans ces'contrées
lointdines. Dire Peffet que: produisit sur toute la
population les premiers ‘tintements de cette cloche,
serait difficile. . ‘Tous tombérent ‘4 genoux, et:ado-
rérent. Jésus dans son Incarnation. - Il leur:semblait
entendre la voix de l'ange -qui s’adressant- & Marie
dans ’humbe maison- de Nazareth, lui disait avec
nn profond. respect : - ¢ Je vous salue Marie pleine
de.grdce, le Neigneur est avec wous. “Ah! si‘tousles
fideles du Canada, écoutaient avec le méme respect
religienx, la méme piété, le' son-de nos cloches qui
tintent I’ Angelus, quelle immense somme ‘de biéné-
dictions n’en ‘recevraient-ils' pas?’Qu’ils s’instrui-
sent anjourd’hni &.exemple que leur:donnent de
pauvres sauvaves-dont un grand- nombre n’avaient
pas encore regu:la:grice.du baptéme. .- .

“Le:missionnairé-passa I’hiver dans une demeure
grossiere.de trente pieds de longueur, sur:vingt de
largeur, faite' de :troncs: d’arbres ronds: et bruts,
couverte .d’écorce, D’ayant iqu’un pavé de picces
équarries &1a hache. - Cette habitation valait 4 peine
une-de-nos granges. - Qu’on..imagine si- cet:apdtre
dut souvent se soufller sur les doigts:! Cette.chétive
maison servait- aussi de -chapelle. -Dane. cet Gtat
d’affreuse misére,: ’homme de:- Dieu-avait: besoin,
pour soutenir son courage, de.se rappeler, & chague
instant, Jésus naissant dans’ nne pauvre étable, et
mourant sut la'¢roix. - Aussi,;"M. Demerstrouvait-il
sa consolation 4 passer, les nuits les plus froides,
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agenouillé au pied de-1’autel ‘et enveloppé dans un
large mantean, et il ne croyait pas trop . faire pour
mériter de sauvor des 4mes créées a ’image de Dieu,
et destinées au bonheur éternel ! S

Trois joursde chaque sémaine étaient consacrés
Pinstruction des femmes et des enfants des Canadiens;
les trois. autres jours -se passaient & instruire-les
sauvages, ‘4 étudier leur langue; quiprésente des
difficultés presqu’insurmontables.” La'soirée appar-
tenait aux jeunes gens, aux engagés et 4 tons ceux
qui ‘ne pouvaient suivre les instructions dijour.
Les pricres, les réponses de la messe, le plaii-chant,
la lecture etc., rien n’était omis par le missionnaire
qui ne mettait d’autres bornes & son-ztle que celles
que lni inspirait son dévouement. Tant de soins et
Q’efforts regurent une belle récompense, 4 la grande
fote de Nodl. A la messe de minuit-et 4 celle du
jour, les- jeunes gens purent- chantér-Vadmirable
cantique des anges : Glori in excelsis Deo, -~ ainsi
que le COredo. - Ils.-firent. aussi retentir le ‘licu
saint des chants de circonstance, tels que : Nou-
velle agréalle ; dans le calme- de la nuit ele.

Pendant 1'été, M. Dewers alla au fort Georges,
4 Vancouver, 3 Colville, et revint ensuite & Cowliz
pour y passer de nouveaun l’hiver, et faire mettre
sa chapelle dans un état convenable.

. FAITS-DIVERS.

—Joseph Guitar, un des vienx vétérans de Napoléon
Ter, et 'un des premiers colons de la Baie des Cha-
leurs, est mort & Belledune, a Vdge.de 107 ans.

La Baie des Chaleurs est libre de glaces, & 1'excep-
tion des battuves de:Bathurst. = . . o

—Ls dernier reconsement—de lile du Prince’
Edouard lui donne une population de 94,021 imes,
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dont prés de la m01t1e smt 40,765, sont catholiques.
En 1861, cette provinee, comptmt 80,857 - &mes, de
sorte que sa populatlon sest acerue depms dix .ans
'dans une proportlon 'dé 16. 28 pal cent

—TUn des jeunes soldats de. cette va1llan)ce milice
dévouée & la défense du Saint-Siége vient.de tomber
4 la fleur de I'dge, victime d’une douloureuse maladie.
M. Joseph Morean, fils de M..Thomas Moreau, est
décédé & Plerrevﬂle le 16 du courant, par . su1te des
fidvres typhoides, & lage de.20 ans et. 5 mois. ‘Jeune
homme rempli d’avenir'ét d’espérance, il avait avee
ses fréves d’armes, il y 8 déjd quelques années,
n'écoutant que l'msplmtlon généreuse de son cceur
ardent, volé A la défense de la plus sainte des causes,
ot il s'¢tait de.toilt cceur, malgré ‘son Age si tendre,
enrdlé sous la banniére du Souveram Pontlfo

—Nous appmnons avec 1eg1et la mort de. M.
Frangois Tétu, ingénieur civil, respectable-citoyen
de Saint- Thomas de Montmqgny, décédé vendle(h
dernier & I'dge avancé de 72 ans.

—La ville d’Antioche a été visitée par un terrible
tremblement do terre qui a tout renversé sur’ la
moitié do son étendue et causé la mort de 1,500
personnes. %us grande détresse régne par mi les
survivants, nonobstant les secours nombreu\ qui leur
arrivent. .

 EMIGRATION.
. CAUSERIE. :

Le cure’ et 568, hab1tantx

M. Ze curé—Mes amls, nous allons mettre de coté
le sujet “ordinaire .de nos .entretiens, pour nous
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occuper d’un autre sujet-qui mérite le plus haut
intérét et qui doit nous attrister y rofondement, Je
veux parler de ce fléau qu’on appelle émigration’ et
qui, au liew de diminuer' d’intensité, vu toujours
croissant, et menace de jeter la nationalité Cana-
dienne Francaise dans les plus graves embarras.
Ily a quelques jours, les journaux de la province
anhongaient qu’un grand nombre de jeunes-filles
ttaient parties des Cantons de ILst: pour aller
senfermer dans les manufactures- américains
depuis .nous lisons dans I’ £zho de Lévis : “ Prés de
200 canadiens, presque tous de jeunes gargons-de
14,15 et 16 ans'sont arrivés 4 Lévis, par’ le train
de la Riviére du Loup, et se' sont -embirqués’ le
soir méme dans le train de 1’Ouest, pour les Etats-
Unis, oltils vont travailler dans. les briqueries:
Combien sur ce nombre:trouveront ‘ce qu’ils y vont
chercher?.,....”7 e
De semblables nouvelles ne sont elles pas de na-
ture & alarmer sérieusement tous les véritables amis
de leur pays? Tout ceeur -chrétien et patiiotique
peut il se défendre de faire entendre un-cri d’indi-
gnation, et de lancer le mépris et Popprobe & la
figure des parents de cesinfortunés enfants, pour les
exposer ainsi & tous les-dangers-de 1’Ame et du
corps ¢ Les péres et les méres: qui se rendent con-
pables envers ceux quele ciel leur a confiés, et:dont
ls devront rendre compte dme pour 4me; peuvent
ils se défendre du plus cuisant-remords? Lt que
pourront-ils répondre, quand-ils verront revenir ces
enfants: vers eux; épuisés par la deébanche et un
tavail malsain,- ‘victimes “de’ tous ‘les vices; et
wayant plus qu'une foi chancelante ou pregqu’é-
tuinte, et lenr adressant.en ces termes les reproches
les mieux mérités? ““ Malheureux parents, vous ne
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nous avez donné la vie que pour &tre les bourreaux
de nos 4mes et de nos ¢orps ; vous nous avez lancés
dans une atmosphére empoisonnée ; en nous accor-
dant une liberté plus dangereuse que le plus cruel
esclavage, vous nous avez livrés, sans défense, sans
expérience, aux ennemis' les plus dangereux qui
nous ont dépouiliés des biens. les plus précieux, la
santé, "amour de la vertn et du devoir, la paix de
Pame, la foi. ' e e

Que, les péres et méres qui attachent si peu de
prix & Pavenir delours enfants, qui les sacrifient
de gaité de ccenr, se le tiennent pour dit: si ces
enfants ne reviennent pas pour leur tenir un pareil
langage ; leur conscience, an. moment de Ja mort,
se dressera devant eux, comme un juge irrité pour
leur adresser les plus sanglants reproches: ¢ Mal-
heureux! leur dira-t-elle, vius avez. regu. un pré-
cieux dépot de Dieu! Eh! bien, qu'en avez-vous
fait? Vousavez jeté dans un abyme d’out il ne
pouvait presque plus étre retiré, et ol des. monstres
a face humaine ont pris plaisir & le souiller d’abord,
ct i en.faire leur prpie ensuite! Allez rendre
compte an Souverain Juge, de votre administra-
tion”’ - : S

Ce que je viens de dire, mes amis, sentent un
peu le ‘sermon, sans doute, mais comment ne pas
s’émouvoir, -4 1a vue de la l1égdreté et de I'impru-
dence de ces parents, et d’ailleurs un prétre n’est-il
pas autoris¢ & précher un peun partout.

Les habitants—Monsieur le curé, vous ne sauriez
{tre trop sévére,. quand. il §agit d’un pareil sujet,
car en général, on peut dire Ff:Lue des jeunes gens
de cet dige qui s’en vont aux Etats sont des jeunes
gens perdus.. En effet, on a mille peines i conser-
ver ceux que nous avons sous les yeux, il faut leur
rappeler leurs,devoirs, 4 chaque instant, les repren-
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dre, leur donner les avis les F_h_ls' charitables, et
malgré cela, il nous donne les plus grands sujets de
crainte; comment aoivent-donc se conduire. ceux
qui ont la- bride siir le cou, et qui sont exposés 3
tous les dangers? - - . ,

Un habitant.—Quand on pense qu’un de mes
marmoussins, s'est -bien mis dans la téte de suivre
les jeunes écervelés qui sont partis: ccs jours der-
niers. Arréte, lui ai-je dit, si une pareille. folic
sempare de ta pauvre caboche, voici le reméede
auquel je vais avoir recours; je vais faire’ chanter
une grande messe pour demander w Dieu qu’il
tappelle & Ini, car j’aiime mieux te voir porter en
terre, que te vpir’,a%ler’ t'encanailler chez les Amé-
ricains. Quand il m’a entendu parler ainsi, le
petit bonhomme est devenu’ t_out_i-ou"ge de honte, et
1l s'est sauvé & Pouvrage, bien décidé & ne plus me
renouveler sa proposition. '

M. le curé —Si tous les parents tenaient pareil
langage & lenrs enfants, on n’aurait pas la douleur
d’en voir un si grand nombre renoncer i la plus
noble des professions, celle 'dn ‘cultivateur, pour
aller se faire lés serviteurs d’étrangers qui, sonvent
les méprisent. _— o

Voild les réflexions que doivent faire tons ceux
qui ont tant soit pen Poxpérience de la vie, quand
il S’agit de Pémigration des enfants et des jeunes
filles; mais que doit-on penser anjourd’hui’ des
chefs de famglles" qui disent adiew 3 leur patrie,
pour aller demander lear pain 4 la république
voisine. Ditessmoi sincérement ce que vous en
pensez vous-mémes, afin que ces émigrants re
puissent d’autant moins rejeter -votre jugeément
:}u’ilsera ‘rendu par-des hommes qui se trouvent

ans la méme position quenx.

Les hahitants.—Monsieur le curé, voici notre
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raison d’étre, il y a quelques anndes, alors que
Pouyrage: manquait, et qu’une succession de wau-
vaises recettes jetait la géne partout, personne ne
le conteste; et quant 4 nous, nous sommes loin de
maniére. de voir: .“ Que Pémigration ait en 4
blimer ceux qui, pour payer des dettes que leur
avaient 1éguées leurs ancétres, ou pour chercher le
ain de lenr famille, sexilaient momentanément.
Mais, quitter son pays.au moment ol louvrage
abonde partout, ot les prix sont les plus &levés que
cliez les Américains, si on considére les dépenses
qw’entrainent 13 lesloyers,la pension etle vétement ;
an Ihoment ou la- patrie, qui nous a donné le jour,
a besoin de notre.secours et .des bras de tous ses
enfants, voild 'qui est inconcevable, et qui dénote
un manque de patriotisme inqualifiable.”
M. le.curé—Ce que vous.venez de dire me cause
un véritable plaisir, et me prouve que le cancer
hideux qui décime notre population, ne nous a pas
encore atteint, et ne nous atteindra pas de sitot.
Je voudrais que tous vos compatriotes pussent lire
le jugement que vous venez de rendre et ’apprécier
A sa juste valeur ; alors -ce serait le temps de dire:
plus  @’émigration, et :ceux de, nos fréres qu'une
triste nécessité a forcés de s’éloigner de nous, vont
nons ravenir en grand nombre, si ce ne sont fous.
Dans notré ‘prochaine rencontre, nous continue-
rons dé nous occuper d’un sujet si important, et
pour ‘vous démontrer que -vos, sentim.nts sont
partagés par les hommes les plus distingués et les
plus'dévoués au bien de leur, pays,je vous ferai
counaitre une lettre pastorale de Sa Grandeur
Mgr Langevin, qui, comme le dit si bien 'Zcko de
Lévis, mérite d’étre Tue et relue par tous ceux de
nos compatriotes qui sont. atteints de la fievre de
Pémigration. = '
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FEVILLETON DE' LA 'GAiE'TTz DE§ FAMILLES ’VCANADIENNES.

LA CLO HE DU PDRL TRINQUFT
[éuzte] )

Arrivéé aiik portes de 1’ octrm, les preposes wnomnt
aventure, lui dirent: Eh bien, Cmmele que porter-
vous donc dans la charrette ? .

—Un cochon, 1-epond1t olle” d’un mr de mauvalse
humeut, . L S
—Combien pése-t-il ? . ' !

Et Carméle, encore plus n'mtee, 1~epond1t Passez
demain & la maison et vous le pésercz.. |

Plit A Dieu qu'elle n’eiit rien dit ! Antome (¢ etalt
le nom du brigadier de I'octroi) prit ses paroles an
sérieux, dans Jour sens obvier et naturel, et il se tint
pour assirer que Carmeéle avait passé un cochon.

Le jour suivant, il se rendit done & la boutique pour
réclamer ‘le payment de la taxe et donmer lo regu.
Le pére Trinquet, qui avait cuvé son liguide, etalt
tranquillement assis au comptoir en sifflotant.et nc
se souvenait absolument que de deux choses pour lui
fort agréables : ‘de s'étre trouvé 4 boire la veille chez
un ami et puis de g'étre réveillé bel et bien sur son
oreiller. éa ‘mémoire n’avait, garde aucun souvenir
du carnaval dont il avait été o héros, parce quo la
bonne Cmmele, avant de le mettro au lit, avait ou
soin de Te débarboujller, de le passer i trms eaux ot
de Uessuyer avec uno servietté bien propre. Le matin
méme, elle évita do lui parler de la chose pour ne pas
trop.l' humilier et surtout pour- e pas’ le. fmrc sauter
au plafond.

e pére Trmquet dans I'état normal étmt ‘moelleux
comme du eoton ; mais au mot, d’1vresse, il prenait le -
mors ax dents et ne gardalt plus de mesure, :

Antoine se présonta donc'a lui, ténant; Je bulletin
aux dmgts et lui'dit : Ecrivez vous-méme le p01de, si
vous I'avez pesé. : .
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—Pesé, quoi ? demanda le pére Trinquet.
" —Mais parbleu! le cochon d’hier soir.
.. —Que viens-tu m’entortiller avec ton cochon? tu
réves ou tu radotes. 't ¢ ¢ T T
—C’est vous qui révez, pére Trinquet. Je n’étais
ni soll ni endormi, quand votre femme a passé le
cochon. Aprés ¢a; f'avais des'témioins.,,, |
- Lie'pére Trinquet’ se creuse 'la téte et fait en lui-
méme des conjectures :—Par exemple, se disait-il,
cst-ce ‘que’ Carméle ‘me “jouerait dérridre Y'oreille?
qu'est-ce que ¢a veut dire ? Elle cst capable d’ayoir
acheté un cochon pour-son compte,.. Mais avec quel
argent ? Y aurdit-il 14 quelque anguille” sous roche?
Aprés tout, répondit-il ‘4 Antoine avec un certain
dépit, si ma femme a passé un cochon, qu'elle s ar-
range ! Pour moi, je ne véux entendre parler ni do
cochon nid'octroi... Cairmeéle, ot es-tu done, Carméle ?
La pauvre femmo était sortie.pour assister i la
‘messe, et comme elle tardait a révenir, Antoine sc
plaignait de perdre son temps et il insistait préten-
dant que ¢'était au mari et non & 'la'femme & payer
les droits.” e o
~ Le pére Trinquot, de son cbté, jetait feu et flammaes.
On'en’ vint aux gros mots et presque aux mains.
Houreusemont pour tous lés doux, plusieurs clients
‘entréront dans la boutique et calmérent les combat-
tants. Pondant ‘qu'ils ‘échdiigeaient des regards
obliques ot plus ou moins‘indignés, voild Carméle qui
rontre paisiblement de I'église.  Le pére Trinquet Ia
rogoit “avoc un’ petit- air = mystérieux: Tstil vrai
Carméle, quo tu achetds hier un' cochon?. ==~
- «—Un cochon ? mais non ; potirquoi ? .
—Eh bien! répondit Antoine, je ferai mon rap-
port. " 8i; vous T'avez achoté.” Je Yai vt moi-mémo
avec' ¢es 'deux lanternes, ajouta-i-il, eén indiquant
ses . doux''youx... Ah! vous. voulez' frauder Ia loi?
vous oh subirez les conséquences . . . A moi, faire de
-¢os grimaces ? .. . S S
La pauvre Carméle avait compléfemnent oublié Ia
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mnlenconmeuse 1)lalsanter1e quie e]]e avzut; faite la
veille entre la: honte et la rage; et ne pouvalt e
rendre compte “dé Taudace .d’ Antome 4 venir_la

chicaner si brutalement En voyant 'assurance du
rrabaleur, le: paclﬁ ue’ péle Trinquet, 'qui’ n ‘avait,
jamais' eu maille & partir avec les tri hunaux et qui.
redoutait les’ proces comme la este, . commenga, &
craindre d'avoir i Tutter avec le ﬁsc it bmssant
aussitdt la voix, il dit : Voyons, Carméle, pas tant de’
bavardage: si £ as passé nn cochon dxs—le s%pns'm'
nous payerons et bonsoir.-

.—A moi aussi, dit Antome, il me deplan-mt d’agn'
avee. vous en toute mgueur Pensez -vOous que mon,
métier m'amuse ? " Si je suis venu ici ce.matin c'est,au
nom du devoir et pour me pas. msquer de’ pérdre mon
pain quotidien, - Jites, la’ vérité, Carmele ct, pour-
riez-vous nier qu'hier .soir Vous' soyez’ pf\ssee avee
votre Jardlmele? Je " vous ' demandai ce que vous
portlez ot vous me répondites. ‘

A ces mots, Carméle se rappela tout; ot s frappant
le front, elle ‘I'interrompit ‘en’. dlsant Allons dong!
vous faites-la une. plmsanterle asgez mauvaise. Vous
savez bien ce que j'ai voulu dire . ..

—Ah! ah! s'écrie alors le pére Trinquet, vous
avez dong passé le cochon, madame la cachotiére !

Carméle piquée au vif pose ses poings sur les han-
chos: Eh! . bien. voulez-vous.savoir quel . était le
cochon que jé portais dansla charette ? C'était vous...

—Moi: le-cochon ?: moi.? -

~—Qui, toi: Je fus obligé dé'te ramasser: ‘ding’ une
. rigole, lo muscau tout barbouillé et tatousd, .ct de tc
couvrir de fougéres afin-que le-monde:ne te:vit':
Et lui.t'a pris pour un cochon....Suis-jo. donc mal ou-
reuse ?— Bt passant aussitdt de:la colére aux sanglots
et aux. ]armes, elle continua-en rougissant: Dioul
me fallait-il voir ainsi mon mari:! maudits soient les.
bouchons et,ceux qui 8’y emvrcnt - moi tOllJOllI‘S la
honte et;lo chagrin. . .. -

Sous le coup de cette revelatlon, lo pere Trmquet;
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resta comme foudroyé Il sentltla har dlesse expirer
dans son_ ccent, il était’ vaincu, ‘humilié et renonca i
se/remonter par aucun discours. - Le gabeloux Antoinc
tombait ‘des nucs et disait: .Pardon!. excuse! que
diable’] pouvais -je savon'? Je vois une. charrette cou-
verte de fougeres,” je m’'imagine, que ‘'clest. quelque
animal pour un boucher Je le ‘demande. . On me
repond un cochon. ‘Cochon soit; il faut bien que, jo
m’en rapporte aux braves «rens. ‘Maintenant vous
me dites que ce n’est pas un cochon soit encore. Je
n'insiste pas, je ne suis pas un homme 4 chercher
des poils.dans les ceufs. :

Tous les voisings accourus i cette scenc, se tenaient
les cotes de Tive ot fixaient le pére Trmquet pour
voir comment il sortirait de 1a.. "Or, le pére Trinquet
ne savait'de quel coté se_retourncr. : Rire. de la farce ?
il ne lo pouvait én ‘voyant quil falsmt Tui-méme les
frais'de la'¢omédie. In prendre rage,c’était souffler
sur le fou et attiser les charbons. 11 était mouillé de
sueur, essayant de sourire ot ¢revantde dépit, s'effor-
cant: do’ ‘tout apaiser ‘et britlant. de tout bousculer.
Bref il ne S'é1ait jamais. trouvé en pareillo 1mpasse.

VL

DEMI—GONVERSIOV

I’ort heurouscment pour le pére TrmqueE_quo Don
Pasquale. vint le tirer. d’embarras. 11 revenait de
vigiter un malade lorsqu’il apercut un attroupement
devant la-boutique du boucher et;; cmlqnant quelquc
rixe; il glarréta: - ;i i

-Dansg .toute:.autre:. cn-constancc, le ‘pére Trmquet
Vet regu avec froideur. ot réserve. : Mais anjourd’hui
¢'était différent:... Non-seulement llllm fit bonvisage,
mais:il multxplm lespolitesses ot poussa la courtome
jusqu’d le-prier.d’entrer..: i :

-~ —Qu'ost-il donc arrivé 2 demanda don Pasquale.

—Rien. .rien..! Obe 1es anns, tftchez donc d‘uller

NEETE R Tyt Bt




voir si je suis chez vous; j'ai hesqin .de causer un
moment avec mon curé,” Je  wvous op supplie, don
Pasquale, donnez-vous la peine de monter; il y a si-
longtemps gu’on vous a vu [—Carmeéle, ajouta-t-il en
¢levant la voix, voild monsicur ' le curé qui.vient nous
pousser une visite. I '

La pauvre Carméle, plus morte que vive, ne pou-
vait pas croire que le cher curé arriviit si 4.propos
On n'eut'pas besoin de le lui dire deux fois. En an
saul, elle se trouva en présence de.don Pasquale qui
lui dit : Que diable fait'1d tount ce monde? ,

—Ah! ne me questionnez pas, répondit Carméle.
Quelles droles de gens vous avez dans ce pays! Clest’
un tas de nez-pointus qui ne savent que se méler de
ce qui ne les regarde pas. - '

—Bah! bah! il y'a quelque those la-dessous. Al
lons, soyez franche avec votre curé. o

—Ah! oui qu'il y en a.” Figurez-vous que mon
pauvre Trinquet s'est trouvé mal hier sur la route.
Je cours le ramasser ‘sans-tambour ni trompette;
Jugez! je n'aurais pas voulu qu'un chat s’en apergiit.
Car je connais les mauvaiges langues, et ces vauriens
viennent ici faire un boucan, un‘tapage d’onfer.

Don Pasquale devina aussitdt le genre de maladic
du pére Trinquet, et, continuant son .iuterrogatoire
tantdt avec la femme tantdt avec.le mari, il finit par
connaitre la vérité jusqu'au moindre détail. Alors,
changeant de ton et'd’allute, il prend & part lo pére
Trinquet, et se .met. & le raisonner—REcoutez, péra
Trinquet, je vous.parle.en.ami; que prétendezvous
faire ? Vous ne voyéz donc pas qu'en continuant .de
la sorte, vous allez vous discréditer complétément.
dans le pays? Pour comblo, vous &tes le tourment,de
cette paavre femme qui vous.adore.et qui g'évertue.d.
cacher vos fredaines.: Voila que vous-lafichez aux
yeux du public. Elle ne peut paraitre nulle -part:
quon ne se"la montre du doigt-en chuchotant, et-cela
& cause de vous...! Il me semble voir tous les'ma-
roufles et tous Jes bavards.du.cartier colportant votre
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aventure et’ l’assmsonnant alu’ po1vre et au sel _pour
- faire rire les gens. "Bt &' Vous-mémie qilie ne diront-ils
pas quand il§ vous rencontreront 2 "Ah! yous n'étes
plus 1o pére’ Tringuet, d’uuparavant 1a pelte de la
pafoisse...Ga ne peut pas durer. "Il faut un chanore-
ment : ecoutez-mm douc une bonne’ fois. o _' o

—Je vous écoute _pourvu..que. vous ne me pmhe/
pag di'¢locher,

-~ est bien questxon de clocher ou de cloche‘ Je
vous parle d'amitié’ et il s’ 'agit. de ‘votre Lonnecur
autant que do votrs intérét.” Cest pour.cela, et non
pour autre chose; qu'il faut vous 1esoudre enfin & faue
une croix sur lés auberges...

TImpossible; don Pasquale. Vous savez blcn quc
nous allons aux foires, aux. marchés, un peu partout
ol les affaires nous appellent. = = -

—Que vous sortiez pour vos aﬁ'au-es, 1'1on de miéux.
Mais il faut prendre garde ‘do ne pas sembarquel
avec de mauvaises compagnies.

(e contmuer) _
CONDITIONS- :

Lu Ga..ctle des Famzlles C’anadtenms pmait “fous les qumn
jours.: "Le prix de Pabonnement qui n'est que D'UNECU, ‘doit
ittrepayéiinvariablement au-commencement de chaque annéc

‘Toutes les correspondo.nces concernant la:rédaction: et les
abonnements,. ainsi que les: échn.ngels devront dtre ndressus au
rédacteur & St  Jean Chrysosta‘)me .

‘¥ Nous autorlsons tous cenx i qui nous adressons pluswurs
exempliires, i recevoir:1¢ prix des' abonnements' N

-.On pourra déposer::Québec le pnx des. abonnements cher M
le secrétairo de I'archevéche,

A Montrénl 1o Révd. M. Picard, du sémmalre de St Sulplce
M. J, Godm, professcur A Pécolé’ Normiale Jacques Carticr, et M,
Picrre Picard, 'marchand “d’ornements’ d'églisel sont chargc
d'enrégistrer’ les nouveaux nbonm,s et dechevou lc prix dé teur
nbonnementy -t st

. A Rimouski, M. l’ubbé J Gagne, du Scmmmre de cette loca-
htc, nous rcndm los 1 mt.mes servxccs. vy o s e
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